
Instrucciones para la instalación del filtro de aire de la 
cabina

Ubicación del filtro de la cabina – Debajo de la guantera

1.  Localice la caja del filtro de aire de la cabina, debajo del 
centro del tablero de mandos.

2.  Quite los 2 tornillos de retención y la cubierta de la caja 
del filtro de aire de la cabina con el sellado de goma.

3.  Quite de la caja el viejo elemento filtrante del aire de la 
cabina.

4.  Instale en la caja el nuevo elemento filtrante del aire 
de la cabina, cuidando de orientar correctamente con la 
lengüeta plástica mirando hacia fuera.

5.  Vuelva a colocar la cubierta de la caja y los tornillos de 
retención.

Mode d’installation du filtre d’habitacle

Emplacement du filtre d’habitacle : sous la boîte à gants

1.  Repérez le boîtier du filtre d’habitacle sous le tableau de 
bord, au centre.

2.  Déposez les 2 vis de retenue et le couvercle du boîtier 
du filtre avec le joint en caoutchouc.

3.  Retirez la cartouche de filtre d’habitacle usée du boîtier.

4.  Installez une cartouche de filtre neuve dans le boîtier, en 
faisant attention à bien orienter la patte en plastique en la 
dirigeant vers l’avant.

5.  Reposez le couvercle du boîtier et les vis de retenue.

Cabin Air Installation Instructions

Cabin filter location – Under Glove Box

1.  Locate CAF housing under dash – center.

2.  Remove 2 retaining screws and the CAF housing cover 
with rubber seal.

3.  Remove old CAF element from housing.

4.  Install new CAF element in housing, taking care to orient 
properly with the
plastic tab facing outward.

5.  Replace housing cover and retaining screws.
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